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PARATHANIE

Rapsodi yné, Aziz Ndrew pO paragitet para le-
xuesve me librin e tij té dyté. Vepra pérmban njé
poemé epike dhe disa vjersha. Autori i kéndon tii-
mnisé dhe guximit té malésoréve té Dibrés, qé luf-
tuen pér té mprojté tokén e tyne kunder ushtrisé
aneksioniste té krajlit té Serbisé. I kéndon me hov
Partisé soné, rinisé, Dibrés, Armés sé Sigurimit dhe
Ushtrisé soné Popullore.

Poema «Valét e Drinit té Zi» trajton ngé betejé
qé bahet né mes té shqipétaréve dhe ushtrwe ser-
biane mé tokat tona. Né Luftén Ballkanile ushirité
serbe e malazeze kundér Turqisé, sulmojné Shqip-
niné e veriut, Shkodrén e Dibrén, me qéllim qé té
rrémbejné pjesé té mira t'atdheut toné. Ata nuk i
perfillin fare déshirat dhe perpjekjet = popullit
shqiptar pér liri. Ata nuk e njihnin fare indipenden-
cén, qé u ¢pall né nandor 1912. Ata nuk e njihnin
fare Shqipniné.

Kryengritja e Kosovés, luftat kundér Turgut
Pashés, Xhavit Pashés, Kkryengritja e Dedé Gjolu-
lit kundér Turkut,cetat dhe luftat e tyne né jugé u
kunorézuen me cpalljen e pavarésisé né Vloné. Mbe
turinat e ushirisé turke né disa vende si né Shko-
dér nul pérfaqésonin ma Turqiné tek ne. Ditét e
kétyne mbeturinave ishin té numrueme, po té mos
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ndodhnin komplikacionet qé solli lufta ballkanike.
Pra serbét e malazezét vinin tek ne jo si glirues, por
si aneksues, si shtypés, si¢ e treguen me vepra.

Kongresi i Bazelit (Svicér) né néndor 1912, ku
mori pjesé edhe Lenini me bolshevikét rusé, i dénoi
plotsisht sulmet e shovenistéve fgij me Shqgipériné
dhe kérkoi té luftohej kundér shtypjes sé popullit
shqiptar. (Shih: Historia e Shqgipérisé, II, Tirané
1965, fq. 352).

Populli yné, kur ka gené puna pér té luftue
kundér turkut, ka luftue edhe krah pér krah me
serbé e malazes. Shembuj ka mjaft gjaté historisé
s’okupacionit turk né Ballkan.

Por tashti, qé shqgipétarét ishin zgjue dhe ki-
shin krijue té parin shtet mbas vdekjes sé Skénder-
beut, ata nuk e duronin kurrsesi zgjedhén serbe
dhe luftonin kundér kétyne ushirive grabitqgare.

Njé rast té tillé pérshkruen poema e rapsodit
Hazis Ndreu. Dihet se serbomédhejté blené me pa-
re disa krené, né ményré qé té hyjné pa telashe the-
1lé né tokén toné nga ana e Dibrés. Lufta qé bané
malésorét toné ishte popullore, kundér serbomé-
dhejve dhe kundér krenéve tradhétaré. Shqgiptarét
e maleve té Dibrés: Reci, Dardha, Luma dhe krahi-
na té tjera, kur shikojné se po shkelen U‘gnd:et e ty-
ne nga njé ushtri serbomadhe prej dymbédhjetémijé
vetésh, megjithése t'uritun, pa armé, pa veshje, su-
len mbas kushtrimit, mblidhen mbas prisave té ty-
ne. té cilét jans * edhe ata njeréz té thjeshté dhe
luftétare té forté. Njémij malésord e shpartallojng
ushiriné serbe té paisun me arms2 moderne.

Autori i pershkrien bukur betejat, kacafytjet
dhe trimnité e shqipétaréve. Dufin autori e shpreh
sidomos kundér krajlit dhe njerzéve té tij, qé bahen
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shkak luftash té padrejta dhe marrin né qafé ush-
tring, bijt e popullit serb.

Si rapsod Hazis Ndrew asht pér t'u urue pér ké-
to vjersha. Né to spikat talenti. Ai i ¢frytzon me
mjeshiri figurat popullore, shprehjet, fjalét dhe
frazeologjing e popullit. Ai ka krijue mjé varg pak
a shumé té wvetin, té cilin pérgjithésisht e pérdor
miré, Hazizi asht epik. Luftimet i pérshkruen té
g_jalla dhe té mdryshme simbas rastit. Pérpiget mos
té pérsérisé, sic ndodh zakonisht né rapsodét e tje-
8. Veti tjetér e Hazizit asht se i rri besnik gjuhés
dhe shpirtit popullor. Edhe kur shkruen vjersha me
temé té sotme, ai i vesh ato me fjalé e shprehje po-
pullore dhe nuk fut pa nevojé fjalé moderne té hu-
eja dhe shprehje gazetareske, si¢ ndodh dendun tek
disa rapsodé té tjeré. At shkruen vjersha popullore
me frymzim e jo artikuj té pvumé né varg. Né kété
drejtim Hazis Ndreu shérben st shembull pér ata
qé bajné pérpjekje té krijojné poeziné e tyre ori-
gjinale simbas vargut toné popullor. Veg késaj Ha-
zizi gjen rima té bukura, té cilat e ndihmojné fry-
mézimin. Rallé gjen tek ai Tima me «ix «ir e «U»
«uw», ose rima foljore pa nevojé. Né vjershat «Né
sulm mbi barrikata», «Shpaté e cveshme e klasés
punétore», «Dibrés sime», «Falé iu gofshim mé she-
kuj té jetés», <Arma e re», gjejmé té kjarté dashu-
niné e autorit pér Partiné dhe pér rrugén e lavdish-
me qé ka ndjeké e ndjek populli yné nén udhéhe-
qjen e saj. Edhe né kéto vjersha hasim vargje té té-
ra me té verteté poetike si né poemé, qé t’emocio-
nojné dhe té mbushin me krenari.

Por edhe Azizi si rapsod nuk u shpéton nganjé-
heré pérséritjeve dhe vargjeve té dobét. Kété auto-
ri duhet ta keté para sysh né t'ardhmen dhe, me
njé puné ma kambéngulse, té na japé pérheré vepra
té mira, té cilat masa i pret me déshiré.
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Urojmé qé vepra né fjalé té jeté njé nxitje pdr
njé puné ma té ngntun dhe ma té bukur né tar-
dhmen. Populli yné i lexon me déshiré rapsodét feur
ate i kéndojné bukur Partisé, punés s&¢ madhe qi
kryhet sot né wvendin toné, dhe tradités soné té
lavdishme, luftés soné pér lm

K.J

Lag, shtator 1966



VALET E DRINIT TE ZI
(Poemé)

I

Drini i Zi ecén me shkulma valé-valg,

tue u pérplasun népér kepa ball’ pér ballég,

her’ né shtrat e her’ prej shtratit ai tue dalg,

len né t'majté té dy malet Re¢ e Dardhé,

qé i mbéshtesin brinjét né rrasé té gjallg,

ngul’ shtépijat kodér m’kodér rrallé e rrallég,

fukara, po, té képutun mot mbas moti,

guré e dhé ku duken zi prej tym baroti

kundér turkut, kundér serbit, pa bajraqge; 1)

cullt’ 2) pa buké e vet tue vdek’ me pushk’ pén
faqe!

Né nandgindedymbédhjeten, né dhjetor,
mbuloi dimni fushé e male, shi e boré.

Uke Shkambi rri mbéshtet’ né der’ t'kacolles,
me nji pece nji pastrim i ban kapsolles.
Kanjiheré i lshor syté né koshar:
nji jav’ bukg, s’ka ma tepér né hambar.
Rrin i tretun ndér mendime tue mendue:

«Asht ma miré t& mos kesh as cull’, as grue!

1) Pa bajrage = pa bajraktaré.
2) Cullét = fémija.




Si mund t'ruhet grueja e fmija, burré i dheut,

kur t'len buka edhe krypa n’dit’ té shndreut?

5i mund truhen edhe t'rriten fmiijt’ e mjers

né nji odé qé nuk ka as xham as derg!

Un’ cuditem se si rrojmé e s’kemi vdekun,

naté e dité shpin’ pér zjarmi, zbathé e vdeshun!-
«Pse mendohe, Uke Shkambi? — po i thot’

grueja —

Nuk asht than’ ve¢ uné e ti me vdek’ nga ujal!l)

Tre cerekét si ne i ke né Dardhé e n’Reg,

Ku asnjeni s’asht ma mir’ ve¢ n’qoft’ ma keq!»
Né meéngjes, kur zbardhi drita, bumblloi lodra,

ushtoi zani, krisi pushka népér kodra:
«Hej ju burra, t'‘Re¢ e Dardhés, bij t'malsisé,

krali i serbit me fugi po i msyn Shqipnisé,

s’do me ditun se flamurin ngritém n’Vlong,

e se turkun hogém qafet pérgjithmoné!

Vendet tona dashka serbe me na i bamsé,

sepse gjyshat trashigim ja paskan lané!

Ka ra Shkodrés, bregut t'Bun’s e n’Tarabosh,

ka ra Lumés dhe malsis& gosh e m’qosh!

ka ba be, geni i gafirit, n’fené e vet:

ja nén mue, ja t’gjith njiher’ kam pér t’ju shkreté!.

Mé t'dy malet shkoi kushtrimi §i rru:fe,
vend pér vend tue u pérhapun népér dhé, 2)
tue arritun deri n’vesh té mullixhiut,
n’maje t'malit der ke tufa i shkoi bariut.

Ky kushtrimi i pérshkojti vrimé e skuté,
n’t'tana skajet kund nuk mbeti pér pa u futé.

T'u lshuen burrat pérmbas zanit té kushtrimit,
t'gjith nji hovi, si shpejtsia e valve t'Drinit.

1 Uja = urija.
2) Dhé = kétu: popull.



Teposht’ Sukés, sa mund, rran’l) ky Fal”
Kasami..

népér Ceka, ?) sa mund, merr ?) Halil Selmani,
népér lisa tue vet-tue Dali Lami,
n’krahanuer tue iu tundun xhamadani.
Xhafer Doda, burr’ zeshkan, mustegezi,
vesné e mbathun si me gen’ dhandér i ri,
kur vikat’ zani i tij po mirrte gjamé,
tue shpue Rec¢in népér gryka anembané.
Hasan Rama del prej kulle shum me vrullg,
tue lan’ shtépiné fillikat mé gra e m’cullg,
pérvjel’ krahat, m’krahanuer kmisha zbérthye,
kryqzue rrypat me fysheké e lshue pérkije, 9)
meje m’meje5) gur mé gur e lshonte hapin,
kambés <'tij nuk ka ortak t'ja mbrrije vrapin.
Népér gjerdhe Halim Lika e Xhafer Sula,
me té madhe tue bértitun «M'tani, 6) burrah-
Kndon manzeri i Suf Xhelilit n’Listivalle, 7)
peshé tue guemun gjith krahinén mal e zalle.

E si rreshmja kur rréshget né male t'brenit,
tue u ngjeshun e tue u rritun rend mbas rendit,
qekso soji rendin burrat mbas kuvendit.

Suf Xhelili zanin ¢oi né mes t’kuvendit:
«Beja rren’, se vet’ do t'shkretet geni i genit! %)
Se két vend nuk mund e shkreti otomani,

1) Rran = vrapon.
2) Ceka = emen vendi gurishte né rreth té Drinif,
3) Merr = k&tu vrapon fort.
4 pérkije = sipér. ! E i
5) meje m'meje = megje m'megje, kufi m'kufi.
6) Mtani = mbi ta!
7) Listivalle = emén vendi.
8) Idea e krejt ‘frazés: ma sa baj be rreng, agé jamr
i bindun se do t& shkretohet geni i genit.
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as ordité me pashallaré, as mbret sulltani!

Paska dalun fillikat né kmishé e n’breké,

malli e marrka ktu n’rreth t'Drinit pér me deké!
Se Shgipnia asht mésuem me kéto vala,
n’shkulma t’tyne gené gjithmoné dhe Reg e Dardha!
Reg e Dardha jané té njohtun né Shqipéni

si dy male t'pakoritun né trimni!

Meé cdo skaj ku ka rrénkue toka shqiptare,

hutat tona n’her’ té par’ kané ra batare!

Rec e Dardha jo shum larg, por njitash vong,

si zakon po, qé ka gené ndér ne gjithmoné,
rrokén hutat gjith sa gené burra pér shpi

edhe shkuen drejt né Plavé edhe n’'Gusi,

me i ndihmue kundér shkjeve t'Malit t'Zi;

e sé bashku me gjith Gash edhe Krasnig,

Hot e Grud’, Nikaj - Mertur e me Nikshiq,

né Sutjeské mun ke ura ban’ kérdi:

Shkodr’ e male nuk ja lshuen Malil 1& Zi!

Ne si babat do t'luftojm me nji kapsolle,

dersa t’shkreten robt e shpis’ me gjith kacollebh-
e n’shkreting t'vij’ két vend ta mbjell’ kértolle!. 1)

Pér drejt Lumés u drejtue dora e Ukut,
shllunga-shllunga tue i dal’ tymi prej cibukut:
«Hajdi, burra, Rec¢ e Dardhé si e kem zakonin,
ujé e mizé2) t'ja zamé serbit Kolasianin!
T’ja zam’ pritat n'ata kepa n’Gur té Zi,
tmos kaloje asnji kambg, jo dymbdhjet’ mij’!
Kush t'mbes’ gjallé, t’dale mendsh e t’bjere n’Dri,
¥i shkojé britma si cakallit n’kupé té qiellit,
t'mos e njohé dritn e han’s as drit’'n e diellit!>

1) Kartollé = patate
9) ujé e mizé¢ = me shumicé si uji e miza.
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